
 

NEW LIFE LEDIKANT 
bettgestell • lit enfant • baby bed 
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NEDERLANDS 
 
Dit product is geproduceerd overeenkomstig veiligheidsvoorschriften EN-716-1+A1:2013 
 
GELIEVE TE BEWAREN OP EEN VASTE PLAATS VOOR LATERE RAADPLEGING EN AANDACHTIG 
TE LEZEN OM ONGEVALLEN TE VOORKOMEN 
GELIEVE VÓÓR HET GEBRUIK VAN DIT ARTIKEL, EN DIT OM IEDER RISICO OP VERSTIKKING TE 
VOORKOMEN, ALLE PLASTIEKVERPAKKING WEG TE NEMEN EN TE VERNIETIGEN OF BUITEN 
HET BEREIK VAN KINDEREN TE HOUDEN. 
OPGEPAST : LAAT UW KIND NOOIT ONBEWAAKT ACHTER 
 
Waarschuwingen 
 
Leeftijd en gebruik: Het bedje is enkel geschikt voor kinderen die er niet zelfstandig kunnen uitkruipen. 
Monteer het kinderbed zorgvuldig volgens de onderstaande instructies. Wijzig niets aan de vormgeving 
en de montage van dit bed. 
Ingebruikname:  
Controleer alvorens de ingebruikname van het bed of alle onderdelen zich in goede staat bevinden, 
goed aangespannen zijn en geen scherpe randen vertonen, waardoor het kind zich kan kwetsen of 
blijven hangen met zijn kledij (of koordjes, halssnoer, en lintje van de Zuigspeen), wat een gevaar voor 
ophanging betekent. Controleer alle verbindingspunten. 
 
Inspectie: Controleer het bed regelmatig op onderdelen die gebroken, verwrongen of verdwenen zijn. 
Bij vaststelling ervan, het bed uit gebruik nemen. 
Vervanging van onderdelen:  
Gebruik steeds originele onderdelen, te verkrijgen bij de fabrikant of verdeler van dit bed. 
 
Bodem: Gebruik het bed nooit zonder de bodem. De laagste bodempositie is de veiligste. Plaats de  
bodem altijd in deze positie van zodra de baby zich rechtop, op de knieën of op handen en voeten kan 
zetten. 
 
Matras: De dikte van de matras moet zodanig zijn dat afstand tussen de bovenkant van de matras en 
de bovenzijde van de bedrand minimaal 500 mm in de laagste stand, en minimaal 200 mm in de 
hoogste stand bedraagt. Wij raden een matras van 120x60 cm aan. De dikte van het matras in dit 
bedje mag niet dikker zijn dan 13 cm. Zie de markering aan de binnenkant. hiermee wordt de 
maximale matrashoogte aangegeven. Gebruik nooit een tweede matras, plaats nooit twee matrassen 
boven elkaar. 
 
Voorwerpen aan of in het bed: Laat geen voorwerpen in het bed liggen, waar de baby kan 
opklauteren, of die de baby kan inslikken en waardoor hij zou kunnen verstikken. Hang geen 
voorwerpen aan of over het bed en plaats er geen tegen. 
 
Brandgevaar: Plaats het bed niet bij een warmtebron, zoals bijvoorbeeld elektrische verwarming, 
gasverwarming enz., om brandgevaar te vermijden.  
Onderhoud: Reinig het kinderbed enkel met zeep of een ander mild schoonmaakmiddel zonder 
toxische bestanddelen en met warm water. 
 
Dit meubel is geproduceerd door De Eekhoorn Woodworkings BV Zaadmarkt 25 1681 PD Zwaagdijk-
Oost NL info@deeekhoorn.com www.deeekhoorn.com 
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DEUTSCH 
 
Entspricht den beschriebenen Sicherheitsvorschriften EN-716-1+A1:2013 
 
BITTE AN EINER SICHEREN STELLE ZUR KÜNFTIGEN EINSICHTNAHME AUFBEWAHREN UND 
SORGFÄLTIG LESEN ZÜR UNFALLSVORBEUGUNG. WIR BITTEN SIE, DIE GESAMTE 
PLASTIKVERPACKUNG VOR DER BENUTZUNG DIESES ARTIKELS UND ZUR VORBEUGUNG 
JEDER ERSTICKUNGSGEFAHR ZU ENTFERNEN ODER VON KINDERN FERNZUHALTEN. 
ACHTUNG: LASSEN SIE IHR KIND NIE UNBEAUFSICHTIGT ZURÜCK. 
 
Warnungen 
 
ALTER UND BENUTZUNG 
Das Bett ist nur geeignet für Kinder die nicht selbst herausklettern können. Bauen sie das Bett 
zusammen gemäss untenstehende Anleitung. Ändern Sie nichts an der Formgestaltung und der 
Montage dieses Bettes. 
 
Inbetriebnahme: Überprüfen Sie vor Gebrauch des Bettes, ob sich alle Teile in gutem Zustand 
befinden, gut angedreht sind und keine scharfen Ränder aufweisen, an denen das Kind sich verletzen 
könnte oder es mit der Kleidung hängen bleiben könnte (oder Kordeln, Halskette und Band des 
Schnullers), wodurch es ein Erhängungsrisiko gibt. Kontrollieren Sie alle Verbindungsstellen. 
 
Kontrolle: Überprüfen Sie das Bett regelmäßig angesichts zerbrochener, verzerrter oder 
verschwundener Teile. Bei Feststellung solcher Mängel sofort den Gebrauch des Bettes unterbrechen. 
Austausch von Unterteile:  
Gebrauchen Sie nur Originalteile. Zu erhalten beim Hersteller oder beim Vertriebsgesellschaft. 
 
Boden: Bitte das Bett niemals ohne Boden verwenden. Die niedrigste Bodenposition ist die meist 
sichere.Legen Sie der Boden immer in dieser Position sobald das Baby sich aufrecht erhalten kann, 
sowohl auf den Knien als auf Hände und Füsse. 
 
Matratze: Die Dicke der Matratze muss so sein dass der Abstand zwischen die obere Seite der 
Matratze und die obere Bettkante höher ist als 200 mm in die höchste Bodenposition und höher als 
500 mm in die niedrigste Bodenposition. Gebrauchen Sie eine Matratze von 120x60 cm. Gebrauchen 
sie niemals eine zweite Matratze in das Bett. 
Gegenstande im Bett: Keine Gegenstände, die als Stütze für das Kind dienen könnten, im Bett 
liegenlassen. Keine Gegenstände, die das Kind in den Mund nehmen könnte und wodurch es 
ersticken könnte, im Bett hinterlassen. Hängen Sie keine Objekte ans Bett oder obendrauf und stellen 
Sie keine Gegenstände gegen das Bett. 
Brandgefahr: Setzen Sie das Bett zur Vorbeugung der Brandgefahr keiner Heizquelle, wie zum Beispiel 
der elektrischen Heizung, Gasheizung usw. aus. 
Pflege: Reinigen Sie das Bett nur mit Seife oder einem anderen milden Reinigungsmittel ohne toxische 
Bestandteile und mit warmem Wasser. 
 
Dieses Möbelstück wird produziert De Eekhoorn Woodworkings BV Zaadmarkt 25 1681 PD 
Zwaagdijk-Oost NL info@deeekhoorn.com www.deeekhoorn.com 
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FRANCAIS 
 
Répond aux exigences de sécurité EN-716-1+A1:2013 
 
A CONSERVER DANS UN ENDROIT SUR POUR CONSULTATION ULTERIEURE ET A LIRE 
SOIGNEUSEMENT AFIN D'ÉVITER DES ACCIDENTS. POUR ÉVITER TOUT RISQUE 
D'ÉTOUFFEMENT, PRIÈRE DE RETIRER L'EMBALLAGE PLASTIQUE AVANT L'UTILISATION DE CET 
ARTICLE. PRIÈRE DE LE DÉTRUIRE OU DE LE CONSERVER HORS DE PORTÉE DES ENFANTS. 
ATTENTION : NE LAISSEZ JAMAIS VOTRE ENFANT SEUL SANS SURVEILLANCE 
 
Avertissements 
 
AGE ET USAGE 
Le lit ne convient qu'aux enfants qui ne peuvent pas grimper par-dessus de leurs propres  
moyens. Assemblez le lit suivant les instructions décrites ci-dessous. Ne modifiez jamais le design et le 
montage de ce lit. 
Mise en service:  
Avant la mise en service du lit enfant, contrôlez si toutes les pièces détachées sont en bon état, sont 
bien serrées et ne présentent pas de bords tranchants auxquels l'enfant pourrait se blesser ou rester 
accroché par ses vêtements (ou cordelettes, collier, ruban de la tétine), ce qui comprend un risque de 
pendaison. Contrôlez tous les points de jonction. 
 
Inspection: Contrôlez régulièrement le lit pour détecter les pièces cassées, tordues ou manquantes. Si 
c'est le cas, mettez le lit hors service. 
Remplacement de composants:  
Utilisez toujours des pièces détachées originales, à obtenir chez le fabricant ou le istributeur. 
 
Fond: N'utilisez jamais le lit sans le fond. La position du fond la plus basse est la plus sûre et dès que 
le bébé est en âge de s'asseoir, de s'agenouiller ou de se hisser seul, il est indispensable de toujours 
utiliser le fond dans cette position. 
 
Matelas: L'épaisseur du matelas doit être telle que la distance de la surface du matelas jusqu'à la 
partie supérieure du cadre du lit soit au moins 500 mm dans la position la plus basse du sommier et 
au moins 200 mm dans la position la plus haute. Utilisez un matelas de 120x60 cm. N'utilisez jamais 
un deuxième matelas, ne superposez jamais deux matelas 
 
Objets autour du et dans le lit: Ne pas laisser dans le lit un objet quelconque pouvant servir de point 
d'appui à l'enfant . Ne pas laisser traîner des objets pouvant être avalés par l'enfant, pouvant ainsi 
l'étouffer ou présenter un danger de strangulation. N'accrochez pas d'objets au ou par-dessus le lit et 
n'en mettez pas contre le lit. 
 
Risque d'incendie: Ne placez jamais le lit à proximité d'une source de chaleur, comme un chauffage  
électrique, un chauffage au gaz, etc., afin d'éviter tout risque d'incendie.  
 
Entretien: Nettoyez le lit uniquement avec du savon ou un autre détergent doux sans composants 
toxiques et de l'eau chaude 
 
Ce mobilier est produit par De Eekhoorn Woodworkings BV Zaadmarkt 25 1681 PD Zwaagdijk-Oost 
NL info@deeekhoorn.com www.deeekhoorn.com 
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